
Lübnan'ın frank sahasından çıkarılması maksadiyle Türkiye ile Fransa arasında 
teati olunan mektupların onanması hakkında Kanun 
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BİRİNCİ MADDE 31 Ağustos 1946 tarihli Türkiye Fransa Ödeme Anlaş-
masına ekli Fransız f r ang ı sahasına dâhil memleketler listesinden; Lübnan'ın çıka-
rılması hususunda; Fransa Dışişleri Bakanlığı ile teati olunan mektuplar kabul 
edilmiş ve onanmıştır. 

İKİNCİ MADDE — Bu kanun yayımı tarihinde yürürlüğe girer. 

ÜÇÜNCÜ MADDE — Bu kanunu Bakanlar Kuruluy ürütür. 

Türk uyrukları ile Lübnan uyrukları arasındaki transferlerin tesviyesi usullerine mütedair dış
işleri Bakanlığının 4 Kasım 1949 tarihli notasına atfen, Türk Hükümetinin, yukarda mezkûr no
tadaki hususları nazarı dikkate alarak, 31 Ağustos 1946 tarihli Türk - Fransız ödeme Anlaşma
sına ek frank sahası memleketleri listesinden Lübnan'ın çıkarılmasını Fransız Hükümetine teklif 
ettiğini bildirmekle şeref kazanırım. Bununla beraber, bugüne kadar muallakta kalmış transferle
rin sözü geçen Anlaşma hükümleri dairesinde tesviye olunacağı mukarrerdir. 

Yukardaki hususlar üzerinde, Fransız Hükümetinin mutabakatını lütfen bana teyit etmesini ek
selansınızdan rica ederim. 

En derin saygılarımı lütfen kabul buyurunun , Bay Başkan. 

19 Ocak 1951 

Türkiye Büyükelçiliği 
605/79 

Paris, 20 Temmuz 1950 

Bay Başkan, 

N. Menemencioğlu 

Dışişleri Bakanlığı Paris, 20 temmuz 1950 

Bay Büyükelçi, 

Muhteviyatını aşağıda tekrar eftitiğim bugünkü tarihli mektubunuzu aldığımı b i l d r m e k l e şeref 
kazanırım t 
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na ek frank sahası memleketleri listesinden Lübnan'ın çıkarılmasını Fransız Hükümetine teklif et
tiğini bildirmekle şeref kazanırım. Bununla beraber, bugüne kadar muallâkta kalmış transferlerin 
sözü geçen Anlaşma hükümleri dairesinde tesviye olunacağı mukarrerdir. 

Yukardaki hususlar üzerinde, Fransız Hükümetinin mutabakatını lütfen bana teyit etmesini ek
selansınızdan rica ederim.» 

Fransız Hükümetinin, bugünkü tarihten itibaren, Lübnan'ın 31 Ağustos 1946 tarihli Fransız -
Türk ödeme Anlaşmasına ek listede tadat edilen frank sahası memleketleri arasından çıkarılması 
hususunda mutabık bulunduğunu size teyit ederim. 

Diğer taraftan, Türkiye ile Lübnan arasında, bugüne kadar, muallâkta kalmış transferlere ge
lince, bunların, ödeme Anlaşması hükümlerine uygun olarak icrasını teminen, Fransız Kambiyo 
İdaresine tevdi edilmekle beraber bu idarenin müsaadesine iktiran etmemiş dosyaların, alâkadarlar 
bu yolda bir arzu izhar ettikleri takdirde, yeniden tetkikinin de Fransız Hükümetince kabul edile
ceği mukarrerdir. 

En derin saygılarımı lütfen kabul buyurunuz Bay Büyükelçi. 

Dışişleri Bakanı Adına 
Umum Müdür 

Charpmtfor 
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